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Izhaja ob 4 ztfutr*]. 
Stane celoletno . . 180 K 
mesečno . . . . . . 15 „ 
za zased, ozemlje. 300 „ 
za inozemstvo. 400 

Oglasi za vsak mm višine 
stolpca (58 mm) . 2 K 

mali oglaai do 30 mm 
stolpca (58 mm) . 1 „ Dnevnik za gospodarstvo, prosveto in politiko. 

Uredništvo: 
Miklošičeva cesta i t 16/1 

Telefon  it 72. 

Upravnlštvo: 
Sodna ulica št 6. 

Telefon  št 36. 

Kili kr. prit. tak. crtdi 11(42 

Kmečki fabor  na Bledu. 
Bled, 8. septembra. 

Ob krasnem vremenu se je danes 
vršil od samostojnih kmetov prire-
jeni kmetski tabor, na katerega so 
prihiteli kmetski odposlanci in vse 
Slovenije ter voditelji kmetskega gi-
banja iz Hrvatske in Srbije. 

Lepo zborovališče v Zaki, kje1, 8 0 

bile napravljene tribune, šotori in 
paviljoni, so že v prvih popoldanskih 
urah napolnile množice kmetskega 
ljudstva. Ob 3 uri je prispela sliko-
vita kmetska povorka, pozdravljena 
z živahnim klican jem. Bilo je okrog 
30 lepo okinčanih voz z raznimi sku-
pinami: kmetske svatbe na 8 vozo-
vih, obdanih od jezdecev, ogljarji iz 
Gorji z oerljarno, teriee in predice; 
plaušarji, lovski voz s kožuhi divja-
čine bližnjih revirjev, voz s krasni-
mi poljskimi pridelki, lesna in kolar-
ska obrt, kovači, vinski bratci iz Se-
la. Pozornost je vzbudila pri konjih 
lepa oprava. Odlikoval se je med jez-
deci c. Pohar iz Brezij, ki je pri-
jezdil s svojo hčerko na posebno le-
pih kobilah pincgavske pasme. 

Vse skupaj je nudilo lepo sliko iz 
gorenjskega življenja ter v splošnem 
slovenskega kmeta. Najlepše skupine 
so dobile častna darila. 

Med tem, ko se je vršila ocena in 
priprava za dirko, so nastopali po-
samezni govorniki. Načelnik Samo-
stojne kmetijske stranke" Ktišar  je 
pozdravil domačine in goste ter ob 
burnem pritrjevanju očital predsed-
niku SLS. Korošcu sovraštvo do 
kmetskega stanu, ker je dr. Korošec, 
kot železniški minister, iz strankar-
ske zagrizenosti odrekel kmetom po-
lovično vožnjo. G. Mermolja  je opo-
zarjal na bližajoče se volitve v kon-
stituanto in poživljal kmete, naj se 
ne strašijo politikujočih župnikov. 
Strah bi bila najvčja budalost in na-
paka vsakega kmeta, ko bo pri vo-
litvah odločal prvič o usodi svoje no-
ve države. Bili so časi, ko so kmetje 
slepo sledili drugim. Ko so ti vodi-
telji spravili kmeta v nesrečo, 90 pa 
dejali: kazen je to za grehe! Toda 
vojska ni bila kazen za naše grehe, 
temveč za našo neumnost! SKS bo 
nastopala proti vsakemu diktatu, pa 
naj pride tudi iz Rima. V bran pa 
se postavi tudi diktatu proletarijata. 

G. Pire,  bivši generalni ravnatelj 
Kmetijske družbe je naglašal potre-
bo naprednega kmetijstva. 

G. Demšar  je naglašal, da z jugo-
slovanskim kmetom stoji in pade ju-
goslovanska država. 

G. Drofenik  se je zavzel za splo-
šno socijalno zavarovanje. Le kar si 
bodo kmetje sami priborili, bodo 
imeli, kar gospoda napravi, sam«, 
poje. 

G.Kuralt.  slika razočaranje, ki so 
ga do/iveli od časa podpisovanja 
majniške deklaracije pa do danes. 
Hoče močnejšo in boljšo Jugoslavijo. 

Z živahnim odobravanjem je ob-
činstvo sledilo govoru g. Avramoviča, 
predsednika srbske seljačke stranke, 
ki prinaša bratom kmetom pozdrave 
iz Srbije. Pobija trditev zlobnih mal-
kontentov, da je vsega zla kriv srbski 
seljak ali srbski del našega naroda 
sploh. Spomin ja se ustoličeni a naših 
vojvod na Gosposvetskem polju in 
prisege, ki jo je moral položiti kme-
tu. Seljački pckret se smatra v Srbiji 
za kulturen pokret Nočemo mest 
uničevati, ne mestne kulture, ampak 
kmeta hočemo dvigniti na kulturno 
višji nivo. 

Oglasil se je tudi g. Juro Lubec 
v imenu hercegovinsko-bosanske slo-
vanske seljačke stranke. 

G. Drofenik  je končno naznanil 
občinstvu, da so se kmetske stranke 
v vsi državi zth-uiile in da bodo str-
njeno stopile v volilno borbo. 

Po končanih govorih so bile spre-
jeto te-le resoluci je: Zahteva so prosta 
žganjekuha, podpiranje domače pro-
dukcije, malo trgovine in obrti od 
strani države, popolnoma neovirana 
prodaja živine, neoviran izvoz sadja, 
hmelja in vinskih pridelkov, preklic 
zahteve, da se izvoz krije s tujo va-
luto, odpravo mitnic, odprava veriž-
niŠkih uradov, enako obdačenje vsega 
državnega ozemlja, postavitev dav-
čnih odborov, v katerih bodo zasto-
pani kmetje in obrtniki enako. Spre-
jet je bil protest proti vsaki omejit-
vi svobodne trgovine in protest proti, 
volilnemu zakonu za volitve v kon-
stituanto zaradi uvedbe kvalificira-
nih mandatov. 

Po zboru se je vršila velika dirka, 
zvečer pa se je razvila dobro pri-
pravljena ljudska veselica. 

O dirki in o razdelitvi nagrad do 
sklepa lista še nismo dobili poročila. 

Stavka v Trstu končana. 
Trst,  8. sept. (Izvirno.)  Generalna stavka v mestu in v osta-

lem zasedenem ozemlju je z današnjim dnem končana. 
Soc. dem. delegati so proglasili konec stavke po konferenci 

s komendatorom Mosconijem  ter utemeljujejo svoj umik s tem, 
da jim je bila obljubljena generalna amnestija, odprava vojnih 
sodišč  in preklic izgonov. V  resnici je vlada to ie pred 14 dnevi 
obljubila. Štrajk se je torej končal brez uspeha. 

Nova velika rusko-poljska bitka. 
Pariz, 8. sept. (Izv.) „Matin" po-

roča iz Varšave: Na gališko-volinj-
ski fronti  se je razvila nova velika 
bitka med poljskimi in ruskimi četa-

mi. Rusi so svojo fronto  ojačili 
4 novimi divizijami. Srditi boji se vr-
še že par dni tudi za prehod čez 
Dnjestr. 

Važni zaključki glede Koroške. 
Beograd, 8. septembra. (Izvirno.) 

Predsednik jugoslovanske plebiscitne 
komisije na Koroškem  Jovan  Jova-
novie, je danes poročal vladi o polo-

žaju na Koroškem.  Storjeni so bili 
važni zaključki in je dotill poslanik 
•Jovanovič  vsa potrebna pooblastila. 
Jutri  se vrne preko Ljubljane v Cc 
lovec. 

PaSit contra Proti*. 
Beograd, 8. septembra. (Izvirno). 

f  podučenih političnih krogih se go-
vori, da pripravlja Pasič novo ori-
jentacijo radikalske stranke, H  bi po-
vzročila tudi razpad parlamentarne 
zajednice. Pasič  ima že vse ugled-
nejše radikalske prvake na svoji 
strani. 

Stroge ed&rsdbe proti 
upornikom na Hrvat-

skem. 
Beograd, 8. septembra. (Izvirno). 

Ministrski  svet je danes razpravljal 
o nemirih na Hrvatskem  in sklenil 
pooblastiti bana Laginjo, da v slu-
čaju potrebe takoj proglasi preki sod. 
Izdane  so bile vse potrebne varnost-
ne odredbe. V  poučenih beograjskih 
političnih krogih prevladuje prepri-
čanje, da so nemiri, ki so se vršili  v 
okolici Zagreba  in Bjelovara, v zve-
zi z Reko in Gradcem. 

CeSka gospodarska 
komisija v Jugoslaviji. 

Ljubljana, 8. septembra 
Težkoče, ki se stavijo nasproti red-

nemu gospodarskemu prometu med 
Jugoslavijo in Čehoslovaško, so dale 
češki vladfi  povod, da je sestavila po-
sebno komisijo, ki bi naj v sporaz-
umu z jugoslovanskimi oblastmi sku-
šala odpraviti vsaj največje prometne 
nedostatke. Izvoz iz Češke v Jugo-
slavijo trpi predvsem vsled počas-
nosti in neokretnosti naše carine. 
Roba prispe srečno do naših granic, 
tu pa se ustavi in pričenja se ona 
nepopisna tortura za našegsa uvoz-
nika, odnosno češkega izvoznika, ki 
je vsem našim gospodarskim krogom 
le predobro znana. Medtem se ko-
pičijo na novo prihajajoči vagoni že 
na potu in danes stoji n. pr. na raz-
nih avstrijskih postajah okrog 700 
vagonov češke, za Jugoslavijo na-
menjene, od nas plačane robe, ker 
so obmejne carinarnice prenapolnje-
ne. Češka vlada se zaveda, da tako 
stanje resno ogroža redne naše med-
sebojne gospodarske stike, zavedati 
pa se moramo tudi mi, da se s tem 
nanaša vsemu našemu ekonomskemu 
razvoju ogromna škoda. Naša vlada 
bo torej morala resno iskati poti, da 
se nevzdrže prometne ovire odpravi-
jo. Začeti je treba predvsem pri ca-
rini Nujna je reforma  carinskega 
postopka,hi se bo moral čim najprej 
modernizirati, poenostaviti, oprostiti 

zastarelih formalističnih  predpisov, 
ne manj nujno pa je, da preneha 
okosteneli carinski birokratizem, ki 
tudi najboljše predpise kompromiti-
ra. Mi iskreno želimo, da bi v kon-
ferencah  češke strokovne komisije z 
našimi kompetentnimi krogi se našla 
pot iz goščave sedanjega carinskega 
sistema, ki je našemu narodnemu go-
spodarstvu povzročil morda vsaj to-
liko škode, kolikor je dal državni bla-
gajni dohodka. Gosp. Draš&ovič, ki 
upravlja resort finančnega  ministra, 
je bister in moderen mož. Kot želez-
niški minister je imel sam priliko vi-
deti, kakšne nedopustne ovire so na-
še carinarnice za prometne, t j. go-
spodarske zveze naše države z osta-
lim svetom. Tembolj bo pripravljen 
posvetiti svojo pozornost zadevam, 
s katerimi prihajajo praški dekgti. 

Čehoslovaška komisija, ki je se-
stavljena iz železniških in carinskih 
strokovnjakov pod vodstvom doktor-
ja Lankaša, je prispela danes v 
Ljubljano, odkoder se poda v Za-
greb in v Beograd. 

Avstrija razpisuje dr-
žavno posojilo. 

Dunaj, 8. septembra. (Izvirno). 
Avstrijska finančna  uprava name-
rava razpisati 6 odstotne večletne za-
kladne zadolžnice. 

Dunaj, S. septembra. (Izvirno.) 
Poštne in brzojavne pristojbine bo-
do v kratkem povišaš«. 

(do je hujskal hrvat-
ske kmete na upor. 
Zagreb, 8. sept O povzročiteljih 

cmečldh nemirov, ki so se pojavili 
na Hrvatskem v zvezi s popisova-
njem živine in vozil objavlja zemalj-
ska vlada: Iz poročil vseh oblastev 
in iz zaslišanja večine aretirancev 
izhaja, da gre tu za direktno nape-
ljevanje temnih elementov, ki so ho-
diti od sela do sela, od občine do ob-
line, razširjali  lažnive vesti ter po-
življali narod na odpor. Ogromna ve-
čina seljakov izjavlja, da je bila z 
direktnim terorjem prisiljena, pri-
družiti  se upornikom. Zahvala gre 
taktnemu in mirnemu nastopu obfin-  _ 
skih uprav da do šolaj nikjer ni do-1 £ ^Idezni&rKv se^feaTtežav-
slo do večjih spopadov, tako da vse|n e m položaju dišave dali zavesti v 
kaže, da bo v kratkem vzpostavljen 
popolni mir. Da se zavaruje avtori-
teta države, so došle na mesto že 

na nase ozemlje, razbite in pognane 
oez demarkaci jsko črto, se je sestavila 
komisija, ki bo na meji določila no-
vo demarkacijsko črto. Na čelu te 
komisije je polkovnik P. Markovič. 

Prestolonaslednik se 
vrala. 

Beograd, 8. septembra. (Izvirno.) 
Prestolonaslednik regent Aleksander 
se bo na povratku iz Pariza ustavil 
v Zagrebu, kamor prispe v petek zju-
traj in ostane do večera. V soboto 
odpotuje s posebnim vlakom v Beo-
grad. Z njim se vrne v Beograd tudi 
minister za sunan jc zadeve dr. Trum-
m* 

1 razprave o prora* 
tunu. 

Beograd, S. septembra. (Izvirno.) 
Finančni odbor je danes nadaljeval 
razpravo o pristojbinah. Vsi člani od-
bora so se izjavili proti temu, da bi 
se povišale lestvične, in odstotne pri-
priatojbine, kakor je bilo poprej do-
očeno v § 155. finančnega  proraču-

na Leetvične in odstotne pristojbine 
ostanejo torej v smislu sklepa fi-
nančnega odbora iste, kakor so bile 
pred naredbo, ki je bila izdana mese-
ca aprila. Razprava o taksah je bila 
danes končana, jutri se bo nadalje-
vala razprava o državni trošarini. 

Zefteznižarski Strajk 
12. septembra? 

Beograd, 8. septembra. (Izvirno) 
Tu se govori, da se pripravlja za 12 
septembra splošni železničarski 
štrajk. Ta dan nameraya, kakor zna-
no, DAnnunzio napasti Sušak. Res-
ni krogi smatrajo za izključeno, da 

močne orožniške in vojaške jedinice. 

Italijansko porotilo 
o dogodkih v Albaniji 

Trst, 8. septembra. „Pkxolo" po-
roča iz Drača o dogodkih v Albani-
ji: Jugoslovani so napadli istočasno 
na trdi točkah: v ozemlju Kastra-
tov, pri Debru in proti Elbasanu. 
Osvojili so Taraboš. Arnavti so za-
sedli Debar, ujeli 1200 vojakov, up-
lenili 20 topov, 25 mitraljez. Bili so 
tam te manjši boji. Ujetniki po ve-
čini Bosanci in Slovenci so razde-
ljeni po raznih mestih. Jugoslovan-
ske čete stoje 5 trr pred Elbasanom. 
Albanci so odredili splošno mobili-
zacijo. Amerikanski rdeči krriž v Al-
baniji je odklonil sodelovanje pri 
oskrbi ranjencev ter se. umaknil. 
Debar je trdno v naših rokah. Op. 

tir.) 
. 

Beograd, 8. septembra. '(Izvirno.)' 
"Ker so arnevteke tolpe, ki so vnadale 

opasne eksperimente. 

Bolezen dr. KoroSca. 
— Maribor, 8. sept. Z ozirom na 
raznovrstne netočne in vznemirljive 
časnikarske vesti javljam, da se dok-
tor Korošec nahaja v tretjem tednu 
trebušnega legarja s popolnoma nor-
malnim potekom. Stanje je prav za-
dovoljivo: temperatura pada že par 
dni; srce dobro. Docent dr. Matko. 

Vesti o protibolge-

Berlin, 8. septembra. "(Izvirno.) 
Iz Rige poročajo, da je prišlo v raz-
nih krajih Rusije do novih uporov 
kmetov proti sedanjemu režimu. V 
moekovski guberniji so bili upori kr-
vavo potlačeni. Pri Caricinu se je 
uprlo vojaštvo. Upor so je priprav-
ljal že dolgo časa in je ostal boljše-
vifaom  popolnoma prikrit Uporniki 
so zasedli mesto Caricin. Uporniki 
so se jim tudi kmetje. Sovjetska vla-
da je odposlala • svrho potlačenja 
upora proti Caricinu Letonce inKi-
tnjoa. * 

Tridesetletnica celjskega 
Sokola. 

Celje, 8. septembra. 
Danes je obhajal celjski Sokol tri-

desetletnico svojega obstanka. Pri 
tej priliki je priredil veliko slavnost. 
Dopoldne je bila župna tekma, kate-
re so se udeležili člani sokolskih dru-
štev celjske župe. V višjem oddelku 
jih je tekmovalo 9. Prvo mesto si je 
priboril Fran Dolžan (Celje), na 
drugem mestu je Ivan Virant  (Ža-
lec), na tretjem Blaž Kazimir  (Za-
gorje). V nižjem oddelku jih je tek-
movalo 27. Prvi je Iv. Mamuh  (Za-
gorje), drugi Slavoj Sahs (Zagorje), 
tretji Jernej Vernikomič  (Žalec). 

Ob 11. uri se je vršilo v sokolski 
telovadnici slavnostno zborovanje. 
Dvorana je bila nabito polna sokol-
stva in občinstva. Gomili so: Smrt-
nik kot starosta celjskega Sokola, 
dalje dr. Vrečko  kot njegov prvi sta-
rosta pred 30 leti, dr. Rozina iz Ma-
ribora, dr. Karlovšek,  biva starosta 
celjskega Sokola, dr. Vlad.  Sernec, 
d je prinesel kot starosta maribor-
skega Sokola pozdrave mariborske 
sokolske župe, in dr.Gvidon Sernec 
kot starosta celjske sokolske župe. 
Članice celjske sokolske župe so pri-
pele na sokolski prapor trak z napi-
som: „1890 - 8.9.-1920, celjske 
Sokolice". 

Popoldne ob 4. uri je bila na Gla-
ziji javna telovadba, kateri je pri-
sostvovalo nad 5000 ljudi. Nastop 
sokolstva je bil vzoren. Med telo-
vadbo je navdušeno izpregovoril br. 
jIJtžnik  iz Primorja. Zvečer se je vr-
šila v vseh prostorih Narodnega do-
ma ljudska slavnost 

Celjski -Sokol lahko s ponosom 
gleda na ogromno narodno in sokol-
sko delo tekom 30 let. Današnje slav-
je je pokazalo, kako se narod zave* 
da njegovih zaslug. 

Poplava v Avstriji. 
Dunaj, S. septembra. (Izvirno. U 

'oplave v obrečju Donave, zlasti pa 
na Solnograškem so ogromne. Mesto 
Iscbl je popolnoma poplavljeno. De-
ževje traja dalja Reki Traun in' 
Ischl ste prestopili bregove. Včeraj 
je odpovedala tudi elektrika, ker je 
poplavljena tudi elektrarna. Ustav-
ljen je vsak železniški promet in je 
Lschl popolnoma odtrgan od zunanje-
ga svta. Vsled neprestanega deževja 
ni pričakovati, da bi se položaj kma-
lu izboljšal. Prebivalstvo je silno raz-
burjeno, ker ni mogoče dovažati ži-
vil. Povodenj v dolinah Aniže in 
Traune je povzročila velikanska opu-
stošenja. Donava je pri mostu Linz-
Urfahr  poplavila nižje ležeče dela 
obrežja. Tudi Mathausen je poplav-
ljen. Škoda je velikanska, promet na 
Donavi med Linzom in Dunajem je 
ustavljen. Tudi iz Štajerske priha-
jajo poročila o velikih opustošenjih, 
ki jih je povzročilo deževje in nato 
nastala povodenj. Železniški pro-
met v Selztalu preko Hieflaua  je pre-
trgan, promet preko Bad Aussee-
Isehl je ustavljen. Pretrgane so tudi 
brzojavne in telefonske  zveze med 
Linzom in Salzkammergutom. Vj 
Solnogradu voda nekoliko pada. Ško-
da znaša neštete milijone. 

Dunaj, 8. septembra. (Izvirno.) 
Tudi iz Bavarske prihajajo poročila 
o povodnjih, ki so nastala vsled dol-
gotrajnega deževja. 

Rizh krzijim m& 
Beograd, 8. sept. V vsej državi se 

x> slavnostno obhajal 15. september, 
BO je naša vojska prebila solunsko 
fronto. 

Beograd, 8. septembra. (Izvirno.)' 
ministrstvu za socijalno politika 

se pripravlja popis prebivakva vea 
države, ki se bo izvršil od dne 31. <kv 
cemhra do 1. februarja  1931. 3s 

rankfurta  je bil pomn naš rojak' 
in strokovnjak prof.  statistike na te« 
mošnjem vseučilišču, dr. Žižek, * 

tem deta 



V«r ava, 7. setembra. (Izvirno.) 
Prvotno določeni termin za odbod 
poljskihdelegatov v Rigo se bo bi-
stvene zavlekel. Danes so tu razširje-
ne vesti, cb namerava ruska vlada s 
tvojimi novimi zahtevami glede jam-
stev o nedotakljivosti rasko-ukrajin-
ske delegacije in svobodo kurirjev le 
zopet zavlačevati pogajanja. Sicer pa 
tudi poljska delegacija še ni dobila 
direktiv za ovajanja ker jib mora 
odobriti še državno-zborska komisija 
in pa državni obrambni svet. 

Zagreb, 7. septembra. »Novosti 
javljajo iz Beograda, da se bodo 
vršile v Dalmaciji občinske volitve 
že pred volitvami za konstituanto. 

Skadar, 7. septembra. Pri Sv. 
Ivanu so pred par dnevi izkrcali 
okoli 2000 pušk, 450 zabojev muni-
cije in šest strojnic. Govori so, da se 
bo prihodnji teden začelo rekruto-
vanje obvezancev od 21. do 25. leta. 
ki jih bo okoli 1000. 

Zagreb, 7. septembra. »Jutami 
list" poroča iz Beograda: Potniki 
javljajo, da koncentrira Grška svo-
je čete pri Argirekastru, ker domne-
va, da bodo Albanci, potolčeni od 
naših čet poizkušali vdreti na gr-
ško ozemlje. 

Gradec, 7. sept Od polutrinajstih 
pa' do štirinajstih popoldne so trije 
ali štirje mladi fantje  tekom opoldan-
skega odmora oropali trgovino zla-
tarja Pavla Ortnerja na Jakomini-
jevem trgu. Iz kleti so vdrli v pro-
dajalnico. kjer so nakradli zlatnine 
in dragih kamnov v vrednosti do 
dveh milijonov kron. 

Moskva, 7. sept Dne 31. avgusta 
je vdrla oborožena tolpa Fincev v 
zborovalno dvorano osrednjega ko-
miteja finske  komunistične stranke v 
Petrogradu in postrelila sedem čla-
nov komiteja, 9 pa jih je težko rani-
la. Morilsko tolpo so zaprli. 

Pariz, 7. sept. Danes je tukaj umr-
la velika kneginja Marija Pavlovna, 
vdova po velikem knezu Vladimiru, 
ki je bil stric carja Nikolaja. 

Pozdrav (totalen! 
Manifestacijo  jugoslovanskih do-

brovoljcev sta izmed političnih 
strank pozdravili Samostojna kme-
tijska stranka, imenom JDS je na 
zborovanju govoril dr. Žerjav,  ki je 
tned drugim izvajal: 

»Jugoslavijo je stvoril idealizem. 
Kad njim , ki je na žrtev bil pri-
pravljen že tedaj, ko je uspeh bil še 
v megleni daljavi, neuspeh pa pogi-
belj za boritelje, so zmigavali z ra-
meni realisti. Ta idealizem Vas je 
gnal, da ste dajali kri za državo, ki 
Be je komaj ustvarila. 

. Svet je pristal na Jugoslavijo se-
lečo je videl, da jo narod hoče. Kdo 
pa je o tem prepričal? Videl je ma-
nifestacije  v stari državi, videl je 
pokret o priliki majniške deklaraci-
je. Kar nam je ta deklaracija dobre-
ga dala z eno roko, pretila je, da vza-
me z drugo. Deklaracija je vsebovala 
nevarnost, da dobimo dve Jugoslaviji 
različne vere, eno pod habsburškimi 
krvniki, drugo pod narodno dinasti-
jo, dvoje Jugoslavij. ki bi jih vele-
vlasti hu j skale drugo na drugo. 

Mi vsi smo videli to strašno ne-
varnost za naš narod in se trudili, da 
izbrišemo ogabni madež iz majniške 
deklaracije. Naš trud ne bi uspel. 
Svet je hladen kot grob. Njemu tre-
ba argumenta .,ad hominem". Le ona 
ideja se smatra za resno, za katero je 
kdo pripravljen umreK.  To dejstvp, 
da so se našli tisoči in tisoči Jugoslo-
vanov-dobrovoljcev, ki so umrli ali 
bili pripravljeni umreti za Jugosla-
vijo jedinstveno brez sramotnih okvi-
rov in madežev, to je odločilo, to je 
prepričalo.  Vi bratje ste s svojo 
krvjo izbrisali madež \z majniške de-
klaracije, Vi ste narod rešili usodnih 
posledic njene temne strani. Vi ste 
prepričali mogočne sile, ki so leta 
1918. odločile, da narod res hoče eno 
čisto in neokrnjeno Jugoslavijo. 

Ko smo že pod Avstrijo tirali ne-
izprosen iredentizem, ko smo rušili 
njene temelje in sanjali o Jugosla-
viji, 6mo se v največjih nevarnostih 
tolažili: Ko pride Jugoslavija, tedaj 
ee bodo trudili drogi. 

Prišlo je pa drugače. Pod priti-
skom nevarnosti za naše jedinstvo 
smo morali, da pokažemo narod na 
zunaj ves ujedinjen, nadaljevati avo-
tio prejšnjo politiko, da se je v o-
Bpredjn jugoslovanskega gibanja po-
tiskalo tudi take, ki smo o njih znali, 
da so v srcu proti tisti Jugoslaviji. 
'Mnogi so želeli osveto z vrvjo, a po-
puščali smo, da ee prikažemo jačji 
tia zapad. Ta žrtev je imela seveda 

tudi slabe posledice. Ker nismo tedaj 
dovolj izčistili, dviga glavo separati-
zem v vseh treh plemenih. Zato pa 
nihče od nas ne sme na odmor. Do-
brovoljci, še in še Vas  potrebuje do-
movina. Na vas se zanašamo, da Vaše 
dete Jugoslavija ne razpade v sepa-
ratizmu. V imenu JDS Vas iskreno 

pozdravljam. Dobrovoljci, znova na 
prej I" 

Vsa demokratska javnost, gleda 
danes s ponosom na zbor dobrovolj 
oev. ,,Izgubljeni sinovi" so se zopet 
zbrali v materi domovini. 2e so so 
znašli v njej in se zaceli uveljavljati. 
»Izgubljeni" naj postanejo prvi! 

Proslava naših d o M j c e v . Ljubljana, 8. septembra. 
Danes, na dan četrte obletnice bo-

jev jugoslovanskih dobrovoljcev v 
Dobrudži, je priredilo društvo jugo 
slovanskih dobrovoljcev za Slovenijo 
svoje društveno si avl je. Zjutraj se je 
vršila v garnizijski bolnišnici — ker 
siovenski dobrovoljci niso dobili druge 
ljubljanske cerkve — na prostem spo-
minska služba, ki jo je opravil mor 
nariški superior g. Kokol. Pri maši 
so bili navzoči predstavniki civilnih 
in vojaških oblasti, dobrovoljci in 
precej občinstva. Svirala je godba 
dravske divizije. Po maši je imel na-
govor superior g. Kokol, ki je po-
vdarjal zasluge dobrovoljcev za osvo-
bojenje naroda. 

Ob enajsti uri se je vršil v veliki 
dvorani hotela „Union" manifesta-
cijski zbor, ki so ga posetili med dru-
gimi minister na razpoloženju dok-
tor Kramar, poverjenik dr. Žerjav, za-
stopnik poverjenika za notranje za-
deve dr. Stare, zastopnik poverjenika 
za prosveto dr. Lubec, zastopnik po-
verjenika za socialno skrb Sedlar, za-
stopnik mesta Ljubljane magistratni 
ravnatelj dr. Zarnik, zastopniki drav-
ske divizije, češki konzul dr.Beneš s 
konzularnim atašejem kapetanom-le-
gionarjem Zukovskjm, zastopniki tr-
žaških Slovencev, Gosposvetskega 
zvona, koroškega Narodnega sveta, 
organizacije Koroških prostovoljcev, 
narodni poslaneo Ribnikar kot za-
stopnik Demokratske Zajedniee in 
mnogobrojno občinstvo. Zbor je 
otvoril s kratkim nagovorom društve-
ni predsednik prof.  Vagaja, ki je 
omenil pomen današnjega dneva in 
pozdravil navzoče. V predsedstvo so 
bili izvoljeni: kot predsednik dr. Li-
Tiovščak, podpredsednik dr. Pivko, kot 
zapisnikarja Kump in Ljerkovio. Na 
to so se prečitali doali pozdravi do-
brovolj ski h savezov in drugih narod-
nih organizacij. V imenu hrvatskih 
dobrovoljcev je pozdravil zbor junak-
mučenik iz Dobrudže Lujo Lovrič, 
ki je v ognjevitih besedah protestiral 
proti delovanju zunanjih in notranjih 
sovražnikov naše domovine. 

Dobrovoljci stavljajo svoje moči 
narodu na razpolago; oni bodo prvi 
v bojnih vrstah za popolno ujedinje-
nje našega naroda, prvi pa hočejo 
biti tudi v boju proti vsem strnjaro, 
ki so opasne naši nacijonalni ideji. 
Rezke besede, s katerimi je govornik 
odklonil klerikalizem, so izzvale bur-
jo pritrjevanja. 

V imenu JDS. je pozdravil dobro-
voljec poverjenik dr. Žerjav. 

V imenu primorskih Jugoslovanov 
je izrazil svoje simpatije dobrovolj-
eem dr. Krumpotič, češki konzularni 
ataše Zukovskv pa je proslavljal na 
bojnih poljanah preizkušeno bratstvo 
češko-jugoslovansko. 

Med posameznimi govori je prišlo 
do burnih ovacij kralju in regentu, 
Čehom n ruskemu narodu in z odu-
ševljenjem je bil odobren sklep, da 
se pošljejo udanostne brzojavke Nj. 
V. kralju Petru „prvemu dobrovolj-
cu za veliko idejo ujedinjenja", Nj. 
Vis. prestolonasledniku Aleksandru, 
junaškemu voditeljji v borbi za osvo-
boditev, ter pozdravne brzojavke 
vsem dobrovoljskim organizacijam 

Jugoslavije, češkoslovaški zvezi pro-
stovoljcev, dr ju. Gregorinu kot vodi-
telju primorskih Sloronoev in kon-
čno poziv naši delegaciji v plebiscit-
ni komisiji, da trdjy> vztraja v boju 
za naše pravice. 

Nato je v preglednem referatu  do-
brovoljec urednik T.  V.  Jelene  podal 
kratko, lepo sliko dobrovoljskega po-
kreta, očrtal organizacijo dobrovolj-
stva v tujini in označil uspehe dobro-
voljskih polkov. Dobrovoljec inž. 
Šlajmer je v globoko zamišljenem 
govoru poročal o delovanju društva 
ter o stališču dobrovol jcev v naši zu-
nanji in notranji politiki. Stavil je 
sledeče resolucije, ki eo bile soglasno 
in z odobravanjem sprejete: 

1. Z ozirom na predstoječe volitve 
v konstituanto zahtevamo, da se da 
na vsak način tudi dobrovoljcem mo-
gočnost da bodo zastopani v ustavo-
tvorni skupščini, ker tudi oni 60 po-
klicani, da nrede, oziroma urejajo bo-
dočo našo državo, ki je sad njihovega 
požrtvovanja. In to bodisi na tak na-
čin, da jim dado posamezne z njimi 
simpatizirajoče stranke na razpolago 
poedina mesta, ali pa da se po zako-
nu predvidijo poslani Ška mesta speci-
jalno za dobrovoljce, kot je to v če-
škoslovaški. 

2. Protestiramo proti vsaki nakan; 
uplesti našo državo na ta ali oni na-
čin v neprijateljske odnošaje z tisto 
Rusija, ki nam je bila in je edina 
prijateljica. Nasprotno zahtevamo, 
da se takoj sklene zveza z Rusijo, ne 
glede na njen notranji položaj in u-
trdi zveza s Češkoslovaško, ker edino 
taka zveza nam osigurava mirno in 
veliko bodočnost. 

Z zahvalo navzočim je predsednik 
dr. Liporvščak zaključil lepo zboro-
vanje. Z živijo-klici našim dobrovolj-
cem je občinstvo zapuščalo dvorano. 

ObtnI zbor. 
Popoldne se je vršil občni zbor 

društva slovenskih dobrovoljcev. 
Očni zbor je otvoril predsednik 

Vagaja, ki je poročal o delovanju 
društva v preteklem letu; na to so 
sledila poročila društvenih funkcijo-
narjev in referentov  o notranjem de-
lovanju društva, a v debati, ki je sle-
dila poedinim referatom  so se dale 
smernice bodočemu delovanju orga-
nizacije. Na to so se vršile volitve 
novega odbora, kot predsednik je bil 
izvoljen dosedanji podpredsednik 
profesor  Ludovik Vagaja,  kot pod-
predsednik Ferdo Šlajmer, kot od-
borniki Šifrer,  VeUcavrh,  Železnih, 
Gorečan, Prinčič,  namestniki Jelene, 
Zore,  JErjavec,  Turk  in ŠKbar,  kot 
revizorji Mikuš  in Tomine.  Pri slu-
čajnostih je bila sprejeta resolucija, 
ki zahteva, da se naša delegacija v 
plebiscitni komisiji na Koroškem za-
vzame z največjo odločnostjo za naše 
narodne interese, dalje poziv na dej 
želno vlado, da kar najbolj pospeši 
s svojo straifi  rešitev vprašanja ag-
rarne reforme.  Dalje se je sklenilo 
poslati ministru prosvete odločilen 
protest proti postopanju predsednika 
višjega šolskega sveta, profesorju 
Vadnjalu, ki dosledno prezira dobro-
voljce. 

Volitve za konsfifuanfo. 
Volilni red. — Kako so bodo delili mandati. 

m. so volitve j Vsakega naprednega človeka dol-Z ukazom od 6. t 
(izbori) razpisane za nedeljo 28. nc-f  žnost je, da se nemudoma poprime 
vembra t 1. Do 24. septembra mo-1 organizacije v svoji občini in poskr-

Po sveta. 
X Prijazen pozdrav. Bivši av-

strijski nadvojvoda Maks, brat biv-
šega cesarja Karla, stanuje v mali 
vili blizu Berna v Švici. Te dni je 
šel s svojim spremljevalcem na spre-
hod in je prišel do neko vile. Kar se 
zakadi v njega pes, začne ga oblaja-
vati, nadvojvoda ga tolaži, a pes ved-
no bolj laja in &e zaletava v njega. 
To pa je Maka« razjezilo in glasno 
je zavpil proti vili, da naj pokličejo 
psa, da bi mogel naprej 1 A slišal je 
iz vile v pravem dunajskem narečj*u 
kratek ženski odgovor: »Princ, jezik 
za zobe!" — Seveda je ponosni Habe-
buržan takoj mislil, da si je dovolila 
tako razžalitev kaka podanica bivših 
Habsburžanov in poslal je svojega 
spremljevalca v vilo, da se informira 
o stvari. Spremljevalec ee je kmalu 
vrnil in povedal razžaljenemu prin-
cu. da stanujeta v vili dve veseli Bu-

-- t - • t^ -of 

ime Princ! Ko eta ga slišali lajati, 
60 ga poklicali z besedami: »Princ, 
jerik za zobe!" ali kakor se to po 
dunajski pravi: Princ, halfs  Maul! 

X Najmočnejši človek na svetu. 
Ako se olimpijske tekme v Anverei 
smejo smatrati kot popolno in zanes-
ljivo merila, pripada Franciji slava, 
da ima med svojimi sinovi najmoč-
nejšega človeka na svetu. V atlet-
skih tekmah je namreč z velikimi to-
vori zmagal Francoz Cadine, ki je 
vzdignil najtežji tovor in zadobil s 
tem olimpijski championat m lovo-
riko. najmočnejšega človeka na svetu. 

X Prvi avlatik na vrhu Mori 
Bfonca.  Novinar Dnbocbet bo v krat-
kem poskušal, da seg aerodroma Sajast 
Georges v aeroplann približa Monfc 
Blancu ter se spusti na vrb tega gor-
skega velikana. Če se »n to poereči, 
bo Dubochet prvi aviatik, ki se j* 
izkrcal na vrhu Morit Blanca. £a to 
poefcainjo  vlada veliko »mjjaanja in 

rajo biti abecedni imeniki volilcev v 
vseh občinah že gotovi, 25. septem-
bra pa jih pošljejo županstva iz 
Kranjske in boroveljskega okraja de-
želni sodniji v Ljubljani, iz Štajer-
ske, velikovškega okraja in Prekmur-
ja pa okrožni sodniji v Mariboru, 
da jih potrdi. (Priprave za volitve 
v plebiscitnem ozemlju bodo najbrž 
suspendirane do plebiscita) Ko se 
vrnejo imeniki občinam, bodo 8 dni 
javno razpoloženi pri njih in na de-
želni (okrožni) sodniji. Reklamacije 
bo konečno rešila sodnija. 

Kandidatne liste, se bodo predla-
gale sodniji tiskane v dobi od 65. 
do 75. dne po razpisu volitev, torej 
od 10. do 20. novembra. Nato sod-
nija dostavi občinam po en izvod 
vsake liste za vsako glasovalno mesto. 

27. novembra ob 3. uri popoldan 
prevzame volilna komisija od župan-
stev imenike, volilne škatle, krogljice 
in materijal za zapisovanje. 28. no-
vembra ob 7. uri se začno volitve in 
trajajo v vsej državi do 6. ure zvečer. 

Županstva naj bi, še predno more-
jo dobiti potrebna navodila, začela s 
sestavo imenikov. V Sloveniji jih več-
jidel imamo izza priprav na občin-
ske volitve v januarju in pretekli me-
sec. Najnujnejše je tedaj, da povemo, 
kdo ima volilno pravico. 

Vsak Jugoslovan in Slovan sploh, 
ki se je pri nas stalno naselil in je 
ob začetku sestavljanja imenikov do-
vršil 21. leto, ima volilno pravico. 
Torej  begunci tudi. Bivati pa mora-
jo v občini že najmanj 6 mesecev. 
Aktivni oficirji  in vojaki nimajo vo-
lilne pravice. Vojak, ki bo prod 28. 
novembrom odslužil, spada v imenik. 

Kdor je bil obsojen zaradi zločina 
ali pa zaradi prestopkov tatvine, po-
neverjenja, sleparije, oderuštva (ve-
rižništva) je za več let izgubil volil-
no pravico. Voliti tudi ne morejo oni, 
ki so v konkurzu aH vsled sodnijske-
ga sklepa pod skrbstvom ali kuratelo. 

Nemci po krvi in plemenu, ki ima-
jo še pravico izbrati s avstrijsko dr-
žavljanstvo, nimajo volilne pravice. 

Kandidati morajo biti 25 let stari 
in morajo znati čitati in pisati. Kan-
didatna lista sestoji iz dveh grup: 
Prva  obsega kandidate brez posebne 
kvalifikacije,  druga pa one, ki imajo 
vsenčiliško  izobrazbo. Na štiri man-
date pridejo trije splošni m en kvili-
ficiran  kandidat Politični uradniki 
ne morejo kandidirati. Sodniki ne 
smejo kandidirati v svojem sodnem 
okraju. Če je državni uradnik izvo-
ljen in volitev sprejme, izgubi službo, 
a prejema pokojnino, če je že služil 
10 let 

bi, da bodo vsi somišljeniki vpisani 
v imenik. Prišla je velika odločitev! 

• • 

Slovenija se deli v 3 volilne okra-
je: Ljubljana mesto s Spodnjo Šiško 
(4 mandati), Kranjska  z borovelj-
skim okrajem ca. 14 mandatov. Šta-
jerska s Prekmurjem  in velikovškim 
okrajem 20 ali 21 mandatov. Ako 
plebiscitno ozemlje začasno izpade, 
bodo 2 ali 3 mandati manj. Defini-
tivno število mandatov bo določil dr-
žavni odbor na podlagi statistike. 

V Ljubljani niso predpisani inteli-
genčni kandidati, na deželi pa mora 
na 4 mandate biti po 1 kvalificiran. 
Evo primera! 

V volilnem okraju Kranjska  se vo. 
litev n. pr. udeleži 84.000 volilcev. 
Od teh so dobili n. pr. klerikalci 
31.000. naprednjaki 36.000, socija-
listi 6000, komunisti 11.000. Ker je 
mandatov 14, znaša količnik 84.000 
deljen s 14 == 6000. Kolikorkrat je 
6000 zapopadeno v številu glasov 
posamezne stranke, toliko dobi stran-
ka mandatov, torej klerikalci 5, na-
prednjaki 6, socijalisti 1, komuni-
sti 1. Oddanih je s tem 13 manda-
tov. Pri računanju je ostalo neti pošte-
tih pri klerikalcih 1000. pri komu-
nistih 5000 glasov. Tiste stranke, ki 
imajo največje ostanke, dobijo po 
redu pri prvem računanju neoddane 
mandate. V našem primeru je ostal 
1 mandat, največji ostanek imajo ko-
munisti, torej pripade ta mandat 
njim in oni dobijo s svojimi 11.000 
glasovi 2 mandata. 

Zdaj treba ugotoviti, kdo je izvo-
ljen iz liste „splošnih" in kdo od 
»inteligenčnih" kandidatov. Inteli-
genčni mandati so v našrri primeru 
trije (14:4). Torej delimo 81.000 s 
3 = 28.000. S tem količnikom deli-
mo število glasov vsake stranke in 
dobimo te-le rezultate: klerikalci 1 
mandat, ostanek 3000; naprednjaki 
naprednjaki 1 mandat ostanek 8000; 
socijalisti 0 mandata, ostanek 6000; 
komunisti 0 madata, ostanek 11.000. 
Ker je pri računu še en inteligenčni 
kandidat neoddan, ga dobe komu-
nisti. 

Celotni uspeh je torej: klerikalci 
4 splošne, 1 inteligenčnega, napred-
njaki 5 splošnih in 1 inteligenčnega, 
socijalisti 1 in 0, komunisti 1 in 1. 

Že iz vsega tega je videti, da vsa-
ko cepljenje glasov prinese gotovo iz-
gubo 1 ali 2 mandatov. Ostanki dveh 
frakcij  lahko zneso skupaj 6000 in 
je dobljen mandat, vsaka zase s 3000 
pa ne dobi nič. Volilni red favorizira 
velike stranke in ubija one. ki se ce-
pijo v več frakcij  in list. Majhne pa 
sploh uničuje. 

najčanki, ki imafa-psa,  ki sliqi U N bo polet 

Politične beležke. 
+ Bolgarija in mala ententa. V 

Bukarešti se mudi ministrski pred-
sednik Stambuliski. Še tekom sep-
tembra namerava posetiti Dima j, da 
stopi v ožje stike z avstrijsko vlado. 
Njegovo potovanje je v zvezi z zad-
njimi konferencami  glede ustanovit-
ve bloka med balkanskimi narodi in 
donavskimi državami. Stambulinski 
odpotuje z Dunaja v Prago. 

+ Kako na Dnnaju manifestira-
jo za Koroško, opisuje na nedelj-
skem dunajskem zboru opsovani po-
slanec Leuthner v »Arbeiterzeitung" 
na prav drastičen način. Mi smo nje-
gov članek, ki nosi naslov: „Die 
Karntner Kundgebung — eine 
deutschnationale Poese", že omenili, 
naj podamo iz njega še par stavkov, 
da vidi jo čitatelji, da se „der dumme 
Kerl von Wien" še ni prav nič spa-
metoval, nego da je politično še ved-
no tako nesramen in bedast kakor v 
onih časih, ko je divjal „Kriac, 
Kriag" in ko je burno zahteval, da 
pripelje Franc Jožef  kralja Petra 
vklenjenega v Schonbrnnn. Leuthner 
pripoveduje: Sklicatelj je otvoril 
shod na prav čuden način. Opetova-
no mu je zastala beseda; medtem pa 
je pozival svojo okolico z medkli-
com. Ker se to ni prav obneslo, je 
polglasno sam dajal navodila: vpij-
te „hoch!" »sedaj fuj",  »sedaj hort, 
hort". Tako je širil »pritrjevanje" 
in. „ogoreenje" med svojimi poslu-
šalci Ze to j izgledalo kot prava ko-
medija. Nemakonacijonalni govornik 
pa je presneto male povedal o stiski 
koroškega ljudstva, tem več pa o 
socajalno-demokratični vladi, o Ren-

Inerju in Dentsclra, K sta strahopet-

na izdajalca, kakor je vedno znova 
poudarial, kar &i nc upata napove-
poudarjal, ker si ne upata napove-
dati vojno Srbiji in ontenti... Sko-
raj bolj prebavljiva sta bila oba Ko-
rošca, ki sti ker najkrepkejae opso 
vqla Rennerja in Deutscha ter ob-
ljubila, da bodo vojno z entento, v 
katero se Renner in Deutsch ne upa-
ta, Korošci sami ..skoz speljali". Krt 
je eden izmed njih naslov jugoslo-
vanske države „SHS" tolmačil ko* 
„Sebische Schweinehcmde" ali„Hnn-
deseelen" ni bilo navdušenja ne kon-
ca ne kraja. Leuthner pripoveduje 
na to, kako so ga vrgli s tribune io 
kako so se po opravljenem delu raa« 
kropili udeleženci kakor „divje tol-
pe". V ostalem jih je. bilo jako mala« 
Leuthner pravi: ..Man sah einige 
hundert Regenschir.n;...Padal je 
namreč mrzel de;". 

+ Angleški publicist o Italiji« 
Pred nekaj tedni sta preko KotorS 
odpotovala v Skader anglešjka publi-
cista Beorline in Dawison, da se na 
licu mesta prepričata o stanju v tem 
me6tu, ki ga še vedno drže Italijani* 
Ali angleška časnikarja sta bila Ita-
lijanom neljuba gosta, zato so ju eno-
stavno v S kadru internirali. Te dni 
pa je eden beograjskih znancev do; 
bil iz Skadra od Beorlinea pismo, ld 
ga objavljamo v prevodu, da se vidi, 
kako sodi nepristranski in hladno-
krvni Anglež o Italiji: »Vsekakor se 
boste čudili, ako vam poročam, da 
sva v Dawisonom ujetnika italijan-
sko-albanske policije. Ko sem prišel 
v Skader, aem videl neopisne zločine, 
ki so jih zagrešali italijanski oficirji 
in vojaki s pomočjo albanskih raz-
bojnikov nad srbskim elementom v 
Ska^ru. Smatral SEM kot STOJO m 



Encst, 3a obveslam angleško 'favnost 
I teh grozovitostih, fotografiral  sem 
tekaj takih albansko-italijanskih zlo-
Snov, a dike skupno z opisom in 
protestom podal svojemu listu v Lon 
ion- Italijani so pa na pošti zaple-
»ili moje pismo in še isti dan inter 
jirali mene in Dawisoiia na policij-
skem ravnateljstvu v Skadru, kjer 
nahajam že te*ien dni! Kar &em vi-
iel v Skadru, je groza; kakor kultu-
ren Človek se sramujem, kako morejo 
delati kaj takega sinovi naroda, kd 
aooe biti kulturen! Največji divjaki 
»a svetu so kulturnejši kakor Itali-
jani in njih vre Ani zavezniki Aiban-

Jci ubi jajo žene in -'rep. S:!!?io en 
rzgled in dokaz: lOleliic dekle niho-
»lo kraljevemu italijanskemu oficir-
ju prinesti kozarca vode, ta žival jc 

ukazala svojemu arnautskemu čaušu, 
da odseka dekletu obe roki, kar je 
ta tudi storil! To sem gledal na svo-
je oči! — Ko se vrnem iz italijan-
skih ječ, pobitim v Anglijo, da na-
slovim na ves kulturni svet protest 
proti vandaloru in razbojnikom dvaj 
satena stoletja!" 

+ Bela Kun v Moskvi. Preko| 
Berlina poročajo: Bela Kun raz-
vija v Moskvi jako živahno delo-
vanje. Mjnogo piše zlasti v časopisju. 
Pred kratkim je objavil v „Pravdi' 
članek, v katerem se bavi z nasprot-
niki sovjetske Rusije in naglasa? da 
prihajata kot taka sedaj v poštev le 
šc Rumunija in Madžarska. Ententa 
da je. sploh nesposobna za aktivno na-
stopanje. 

* Zadoščenje za vladnega tajnika 
dr. Viljema Pfeiferja.  Na podlagi 
ovadb nekega brezvestnega kolege in 
vsled spletk dr. Verstovška se je ime-
lo uvesti proti dr. Pfeiferju  discipli-
narno postopanje. Takoj je bilo jas-
no, da so vsi očitki lažnivi in komi-
sija pri deželni vladi je te dni prišla 
do soglasnega sklepa, da ni naj 
manjega povoda za uvedbo kake 
disciplinarne preiskave zoper doktor-
ja Pfeiferja.  Vsak, ki Pfeiferja  po-
zna, je v naprej znal, da so samo 
politične klevete, ki se zbirajo od 
klerikalcev proti njemu. Čuditi pa se 
mora gotovo vsak, da brezčastni ova-
duh še vedno sedi v svoji službi in 
da je za svoj zločin celo napredoval, 
medtem ko je bil sam v disciplinarni 
preiskavi. Uradniške organizacije ni-
so v zaščito svojega člana ničesar 
ukrenile, javna vest pa veleva, da 
pošteni dobi zadoščenje, obrekovalec 
pa da izgine. 

* Iz vojnega ujetništva se je vrnil 
po šestih letih mornariški kapetan 
Ivan Skušek,  iz znane ljubljanske 
rodbine. Na početku vojne je bil ujet 
v Kiau-Čao in odpeljan na Japon-
sko. Sedaj se je vrnil preko Amerike 
domov. S seboj je pripeljal tudi so-
progo, ki jo je poročil na Japonskem. 

Kipar Lojze Dolinar je, kakor se 
nam poroča, odpotoval v Ameriko. 
Dolinar ima tam bogatega sorodni-
ka in upa dobiti večja dela nego v 
domovini. Ako je vest resnična, mu 
želimo mnogo uspehov in na srečno 
svidenje. Da bi ne bilo za take moj-
stre kot je naš Dolinar, doma dovolj 
dela, se nam zdi čudno in bi bilo to 
žalostno za razmere v naši novi dr-
žavi. 

• Telovadba Sokola Ljubljana I. 
na Kozlerjevem vrtu se je vršila pri 
najlepšem vremenu in je sijajno 
uspela. Privabila je kljub drugim 
prireditvam toliko gledalcev, da so 
bili vsi prostori okoli telovadišča za-
sedeni. Bilo je nad 3000 ljudi. To 
je dokaz, kako naše občinstvo živi s 
Sokolom. Ob y29. je prikorakal So-
kol na slavnostni prostor in vrste so 
takoj nastopile k skupni vaji. Bilo je 
veselje gledati mlade vrste, ki so na-
polnile vežbališče. Spored se je vršil 
vzorno redno. Obsegal je 10 točk, ki 
so pokazale, kako marljivo vrši So-
kol I. svojo nalogo. Krasen je bil 
nastop Sokolic, ki so izvajale češke 
proste vaje 1920. zelo precizno. So-
feolifi  so se sijajno odrezali z jugo-
slov. prostimi vajami. Istotako žen-
ska deca. Vaje s cvetnimi loki (žen-
ski naraščaj) so bile zelo nežne, vaje 
s palicami v trojicah (moški nara-
ščaj) pa so pokazale mlade sile s 
krepkimi, strumnimi gibi. Nekaj po-
sebnega so bile rajalne vaje, ki so 
zde mnogo priznanja. Na koncu je 
hila »Jugoslavija" naravnost veli-
častna. Potem se je začela zabava. 

* Obrtniški semenj. Naše domače 
občinstvo je danes popoldne napol-
nilo gorenje prostore Narodnega do-
roa, ki so bili okusno pripravljeni. 
Pokazalo se je, da ima Ljubljana še 
UBiogo domačega obrtništva, ki je 
ohranilo med seboj mnogo starih trar 
(ttcq, pa tudi staro ljubljansko hudo-
mušnost in šaljivost Videli smo mar-
sikaj originalnega in našega doma-
čega. Srečofov  je bil sestavljen po 
veoiii iz domačih izdelkov. Šotori in 
paviljoni so bifi  z vsem preskrbljeni. 
Razvila se je vesela domača zabava 
ob godbi in plesu. »Ljubljanski 
Zvon" je nastopil s svojim zborom 
m zapel nekaj lepih pesmi Priredi-
tev je bila v vsakem oziru posrečena 
m je bila namenjena ožji organiza-
ciji našega obrtništva. Morebiti bo 
Prib- leto „Obrtni semenj" res se-
menj, t j. nekaka razstava, K M po-
kazala izdelke našega obrtništva. 

Ljubljana, 8. septembra. 
Tako bi tudi v Ljubljani prišli do I 
„semnjev", kakor jih imajo druga 
mesta. Letošnji semenj je bil v glav-
nem namenjen zabavi m je v tem iz-
polnil svojo dolžnost. Ljubljanski 
obrtniki so bili od nekdaj na dobrem 
glasu in jim želimo v organizaciji j 
mnogo uspehov. 

* Anglija in naše dijaštvo. Lon-1 
donska „Morningpcst" javlja, da se 
je pričela v Angliji velika zbirka za j 
fond,  ki naj bi omogočil srbskim di-
jakom študij na univerzi v Oxfordu.  i 
Na apel so se odzvali najvplivnejši 
angleški krogi v velikem številu. Vla-
dika Nikolaj Velimirovič pa hoče 
vzeti v svoje roke organizacijo od-

nomiji ter o ruskem in francoskem 
jeziku. Slušatelji ne plačajo nikakih 
pristojbin; pristop je vsakomur do-
voljen. 

* Iz vojaškega skladišča v Celju 
je bilo ukradenega 1 Vz vagona ovsa. 
Storilcem so na sledu, baje so pri te; 
tatvini prizadete tudi ugledne osebe. 

* Otrok zgorel. Ob Paromlinski 
cesti v Zagrebu je stanoval v mali 
sobi nekega skladišča kočijaž Trna-
tič z ženo in dvema otrokoma. Ko je 
mož odšel od doma, je žena zakurila 
v štedilniku ter potem s starejšim 
otrokom odšla po poslu. Doma je 
ostal le 91etni fantek.  Ob štedilniku 
so slonele suhe deske, ki so se vnele. 
Otrok se je v dimu zadušil in zgorel. 
V skladišču je škode 150.000 krem. 

* Pri nogometni tekmi dne 5. t m. 
si je zlomil nogo član celjskega Atle-
tik-športkluba Toplak. 

Šport in turistih. 
st Jugosloveni v Anversi. Poroče-

valec „Nar. Listov" piše o naših 
fotbalistih:  Nogomet budi največje 
zanimanje občinstva najširših vrst 
(druge vrste športa so imele razme-
roma malo gledalcev). Naši „hoši" 
(t. j. češki) niso imeli igrati prvi 
dan, šele v nedeljo so imeli igrati z 
angleškim ali norveškim moštvom, 
katero bi zmagalo v soboto. Ravno 
tako je bilo izžrebano za Belgijce. 
Naenkrat pa je zadnje dni došla 
vest, da pridejo tudi Jugoslovani s 
svojim moštvom. In tu se je dogodila 
nepravilnost, Id je nas bolela. Prvot-

hoda srbskega dijaštva iz Francije I no so se ponujali Belgijci za prvo 
v Anglijo. List ne pove, ali mislijo | tekmo. Ni bilo nam prijetno, da bi 
Angleži samo na srbsko ali na vse I imeli prvo tekmo Slovani med seboj, 
jugoslovansko dijaštvo. V beograj-1 Pokazalo se je, da naše stališče ni 
skih krogih se smatra ta akcija zal bilo brez razlogov. Jugoslovansko 
poizkus izpodriniti francoske  simpa-1 moštvo ima krepke može, lepih, moč-
tije pri Srbih s simpatijami za An-|nih postav. Večina (10) jih je iz Za-
gleže. I greha, 1 iz Ljubljane, 1 iz Belgrada 

Celovški uradniki za Jugosla-1 (2 sta igrala v dunajskih klubih 
vi jo. Mariborskemu ,.Taboru" se s j Vodi jih dr. Bučar, predsednik jugo-
Koroškega poroča, da je nemško I slov. olimp. odbora. Tekma se je vr-
uradništvo v Celovcu prišlo do pre-Jšila v soboto dopoldne ob dežju na 
jričanja, da bi bilo zanje boljše, ako I antverškem igrišču. Trava je bila 

glasujejo za Jugoslavijo. Zahtevajo I mokra, pri teku in napadu so igralci 
pa poleg prevzetja v našo državno I padali. Jugoslovani so igrali dobro, 
zvezo, da za prvi čas ostane še nem-1 toda proti našemu moštvu so bili ze-
ško uradovanje. I lo slabi, tako da se je igra končala 

,Plebiscit u koruškoj Sloveniji". Is 7:0. Udeležba je bila velika Pri 
Društvo „Gosposvetski Zvon" je iz-1 šotni so bili tudi člani češkega, jugo-
dalo knjižico „Plebiscit u koruškoj I slov. in poljskega poslaništva. Prva 
Sloveniji", katero je spisal društveni I naša (t. j. češka) zmaga v Anverzi 
tajnik dr. Val. Rožič. Knjižica je pi-1 je bila zagrenjena s tem, da so bih 
sana v srbohrvaščini in je namenjena J to Jugoslovani, ki so bili ali slučaj-
v prvi vrsti hrvatski jn srbski jav- j no ali nalašč postavljeni proti nase-
nosti. Knjižica ima dve geograščni I mu moštvu. In povem po pravici, da 
skici in lep zemljevid, ki nam jasno I me je bolj kakor zmaga, veselilo to, 
predočuje cono I. in II. (A in B). J da so bili naši športmani, ki so tako 
Knjižica z zemljevidom velja 8 K za I mislili. Jugosloveni, dobro moštvo, 
zasebnike, 10 K za knjigotržce in se I so težko občutili poraz, toda uspeh 
dobi pri g. dr. Jan. Amejcu, Ljub-1 so naši dosegli brez posebnega pri-
ljana, muzej. Knjižico vsem zaved- | zadevanja. Igrrali so ležerno, da bi 

težko situacijo po možnosti omilili 
Napeto smo čakali popoldanske tek-
me med Angleži in Norvežani. Nor-
vegi so igrali trdo, mnogo angleških 
igralcev je bilo ranjenih. Tekma se 
je končala s 3:1 za Norvežane. V 
nedeljo so torej igrali Čehi z Norve-
žani v Brusehi. Naval je bil velikan-
ski. Igra prekrasna. Čehi so igrali 
prvovrstno in jim je publika navdu-
šeno ploskala. Zmagali so 4:0 

nim rodoljubom toplo priporočamo. 
* Pomanjkanje kruha v Beograda. 

V Beogradu je nastalo veliko po-
manjkanje kruha in moke ter so mno-
gi peki morali zapreti svoje delav-
nice. Vzrok je iskati v okolnosti. ker 
so pri volitvah v beograjski občin-
ski zastop komunisti dobili večino in 
so vsled tega trgovci v bojazni, da 
»do komunisti dobili v roke občin-

sko upravo m izvršili rekvizicijo ži-
ta in moke, ustavili ves dovoz hrane 

Beograd. 
* Mestna trgovska šola v Celju. 

Vpisovan je v dvoletno trgovsko šolo 
in pripravljalni razred se vrši dne 

in 17. septembra od 9. do 12. ure. 
K vpisu je prinesti krstni list in zad-
nje šolsko izpričevalo. Vpisnina zna-
ša 10 K in prispevek za učila 20 K. 
Sprejemni in ponavljalm izpiti bodo 
dne 17. septembra od 15. do 18. ure 
pismeni in dne 18. septembra od 8. 
do 12. ure ustmern. Dne 20. septem-
bra se udeleže vsi gojenci in gojenke 
otvoritvene sv. maše in se zberejo na 
to v svojih razredih. 

* Meščanska šola v Tržiču. Na 
deški in dekliški meščanski šoli v Tr-
žiču se vrši jesensko vpisovanje v 
prvi in drugi razred v četrtek dne 
16. septembra od 8. do 12. ure. Red-
ni pouk se prične v petek dne 17. sep-
tembra ob devetih 9 službo božjo. 
Ravnateljstvo razpolaga še s par sta-
novanji za deklice kakor tudi za de-
čke. 

Ljudsko učilišče v Karbvcu. 
Kakor poroča karlovački „Narodnf 
rfas",  se otvori prihodnji mesec v 
Kariovcu ljudsko ufihšče  pod ime. 
nom Srednješolska ekstenzija. Dnev. 
no se bo predavalo po dve uri, in 
sicer o slovanski in zlasti jugoskv 
vansfci  ter o svetovni Hteraturi, o 
kulturo* zgodovini, o higjjau, filo-
zofiji,  geografiji,  fizBt  kemiji, astro-

(2:0). Morebiti bo ta zmaga nad 
Norvežani, zmagovalci Angležev, 
pomirila tudi Jugoslovane, kajti 
tem postajajo Čehi tekmeci za prvo 
nagrado olimpijskih iger. Ako se ta 
naša želja uresniči, bodo tekmovali 
Jugosloveni za drugo nagrado s te-
mi, ki so bili od nas poraženi. Želi-
mo to njim in sebi. 

st Ilirija — Innsbrucker S. V. 
5:1 (3:0). Tekma je bila še mnogo 
živejša in zanimivejša kakor prvi 
dan. Tirolci so si nekoliko odpočili 
in se parierat dobro razigrali. Spo-
četka se je sicer videlo, da ne mislijo 
doseči posebnih uspehov. Zato je Ili-
rija takoj krepko začela napadati in 
je že v 3 minutah dosegla prvi go 
(Oman) in v 9 minutah drugi gol 
(Bregar). Na to so se vrstili napadi 
stalno na strani gostov, ki so se ome-
jili samo na obrambo. Ilirija je do-
segla po opetovanib napadih še tretji 
gol. Igrala je z dvema igralcema iz 
rezerve (Bertram, Zupančič), ki sta 
se oba izkazala. Napadalna vrsta je 
»ila nekaj časa nezadržljiva in so se 
gostje ]e po sreči ubranili hujšega 
mraza. Po premoru je dala Ilirija 
e dva gola, potem pa je popustila, 
/sled lastne nerodnosti se je po 
3k> gostom doseči časten gol Prod 
sonat so ostali novi napadi gostov 
»rez uspeha. Obanstv? 2000. Sodnik 

čeroivec. Začetek jesenske sezone 
obefe  še mnogo lepih uspehov, 

Devizna trgovina pri 
nas. 

..Jugoslavcnski Ekonomista" pijše 
Beograjska borza jc sklicala pa ini-
cijativo finančnega  ministra konfe-
renco. predstavnikov denarnih zavo-
dov, trgovskih in obrtnih zbornic, tr-
govcev in poljedelcev, ki se je vršila 
dije 25. in 26. orošlega meseca 
Beogradu. 

Na tej konferenci  se jc povdarilo 
prejšnje in sedanjo nevzdržno stanje, 
ki je zavladalo v trgovini z devizami. 
Devizna centrala, k;;kor je bila za-
mišljena, je imela nalogo, zasigurati 
državi neposredno pravo razpolaga-
nja z vsemi takozvanimi zdravimi 
valutami, ki prihajajo iz našega iz-
voza, da bi bila država v stanu — 
po kritju svoje lastne potrebe po de-
vizah — staviti ostanek na razpolago 
uvoznikom. Devizna centrala je de-
kretirala tečaj, po katerem prevzema 
devize od izvoznikov in po katerem 
jih prodaja uvoznikom. To jc bil ta 
kozvani — vezani — knrz. Izvozniki 
so takoj uvideli, da zasluži pri tem 
država veliko vsote, ne da bi kaj 
riskirala. ker je diktirala sama po-
tom svojih central take tečaje, ka-
cor si jih je želela. Pa tudi uvozniki 
niso bili zadovoljni. Tožili so, da 
daje centrala nekaterim devize po 
,vezanem" kurzu, drugim pa ne, in 
tako ustvarja korupcijo. 

Kako je mišljeno odpomoči vsem tem nepravilnostim, smo že poročali. • 

= Uvoz brez carine. Vsled inter-
encije demokratskih poslancev je se-

daj dovoljen svoboden, carinc prost 
uvoz posode (košar, zabojev vreč) za 
pakiranje suhega in svežega sadja, 
ki se pošilja v inozemstvo. Uvoznik 
sc mora s posebno deklaraci jo obve-
zati, da bo imporfcirano  posodo izvozil 
napolnjeno s sadjem. 

katc 1 .̂50(1 firm.  Število obiskoval-
cev pa so je napram pomladanski 7W-
deležlu precej skrčilo. V prvi vrsti.:. 
manjka udeležl»e iz Nemčije same riti 
iz Holandijc. Sejma se je udeležil?*-* 
nrnogo Švicarjev. Italijanov. ŠpaiM* 
cev, avstrijskih Nemcev in Čehodo^ 
vakov. Iz Severne Amerike so pri.J 
zastopniki največjih iirni. Med indu-:-
striio in trgovci se bije boj za znP^ 
Zanje cen. Nemška trgovina sc radi 
tega tudi drži v ozadu, ker priča-
kuje posebno v keramični, usnjarski; 
galanterijski, godbeni in in strumen* 
talni bižuterijski industriji reduk«; 
cije cen. 

— Amerika kupi!- trijski Kra*> 
ditni zavod. Z Dumi j. poroča, da 
so Guranti Trust Co. in Kuhn*. 
.loch & Co. kupili nove emisije dol-
JUC avstrijskega Kreditnega zavoda 
za 40 milijonov kron. 

= Izdelovanje koksa na Jeseni« 
c-ah. Z Jesenic na Gorenjskem jav-« 
Ijajo, da so je ravnatelju tamošnj<3 
topilnice železa, Hoffmannu,  posre-
čilo, da iz našega lignita proizvaja 
koks, ki baje v vsakem oziru odgovar-* 
ja lastnostim najboljšega koksa. 

= Organizacija češkoslovaške.  IcsJ 
ne industrije. Les je za gospodarstvo 
države izredne važnosti. Trgovino A 
lesom je treba organizirati na ta na-
čin, da ne bodo trpeli škode niti do-
mači konsumenti. zlasti v sedanjh ča-
sih stavbena podjetja, niti izvoz. Ta' 
princip hoče v ČSR realizirati Zve-
za lesnih industrijcev, ki je bila pred 
kratkim ustanovljena v dvopisu, ki 
ima namen podpirati lesno komisijo 
pri trgovskem ministrstvu. Zveza v 
svojih statutih predpisuje, da 6i vsi 
izvozniki lesa razdele kritje domaČG 
potrebe med seboj po razmerju izvo-
žene množine. Vsak izvoznik se zave-
že Zveze, da bo pri izvozu lesa i i 
bivšega češkega kraljestva oddal 70 % 
domačemu konsumu, iz Slovaškega 

= Ponudbe riža iz Italije. V zad-; p a 50 %. Za izvršitev te obveznosti! 
njem času prihajajo ponudbe na ve-
like količine riža. Predvčerajšnjim 

jamči Zveza ministrstvu. Domačo po-< 
trebo morajo kriti izvozniki po dispo* 

je prejela velika zagrebška tvrdka I zicijah Zveze. Direktno kritje je pod 
ponudbo na 200 ton riža Rangoon kontrolo Zveze dopustno. Zveza ima 

še dalekosežne druge načrte. — Pri 
nas ima les veliko važnost. Želeti bJ 
bilo, da se lesna industrija resno irf 
reelno organizira, da bo krita doma-
ča potreba po zmernih cenah in za-: 

št. 2 za ceno 400 lir franeo  Trst, bru-
to za neto, z vrečami vred. 

= Potreba ugotovitve minimal-
nih cen vinu. Na vinskem trgu vla-
da pri nas prilična desorijentacija. 
Cene vinu so dosedaj padale, ker so; gotovljen siguren izvoz, 
bife  razširjene vesti, da so vino-j = Pravna reciprociteta z An-, 
gradi tako v naši državi, kakor v | glijo. Ker so se v praksi dogajal? 
inozemstvu dobro obrodili. Med tem j slučaji, da so oblasti angleškim poda* 
izgledi na trgatev niso niti pri nas j nikom odklanjale izdajanje obrtnih' 
niti v inozemstvu tako povoljni, ka- j dovoljenj, je ministrstvo trgovine iz-
kor so o tem poročali časopisi. 40 do j javilo, da za obrtnopravno reeiproci-
80 % letošnje trgatve je pri nas um-j teto glede Anglije velja trgovska po-
čila toča, perospera in cidij, tako da i godba med Srbijo in Veliko Brita-
da se bomo morali zadovoljiti letos s j nijo iz leta 1907, katere veljavnost 
povprečno trgatvi jo. Slaba trgatev na i je sedaj razširjena na vso državo. Na 
eni strani, pa visoki stroški pri ob-' podlagi te pogodbe ni potreba angle-
delovanju vinogradov, nikakor ne od- j fckim podanikom doprinesti reciproci-« 
govarjajo v prilog padanju cen do-, tete. 
jremu vinu. To je treba naglasiti, ker j = Poslovanje Narodne banke SHS 
se pri nas fabricira  mnogo umetnega v Zagrebu se je zadnje dni pričelo; 

Trenotno poslovanje ni veliko. Uve-vma m se s tem znižuje cena narav-
nemu vinu. „Jugos!ovenski Llo.yd", 
.Zastava" pa predlaga še sledeče: 
Da se od pomore tej desorganizaciji 

na vinskem trgu, naj bi se v vsakem 
vinskem kraju izvolil odbor iz vino-
gradnikov, ki bi od časa do časa 
določil minimalne cene, izpod kate-
rih ne bi smel nobeden vinogradnik 
v dotičnem kraju prodajati vinskih 
pridelkov. Kaj takega bi bilo pri nas 
zelo umestno, ker nimamo nikakršne-
ga regulativa za cene vina in se za-
radi-tega dostikrat dogaja, da se kva-
itativno slabša vina prodajajo mno-

go dražje od boljših. 
= Premo vanje goveje živine se 

jo vršilo dne 18. septembra ob deveti 
uri dopoldne vr št, Lenartu v Slo-
venskih goricah za Marijadvorsko 
pasmo, in sicer za okraj Št Lenart, 
dna 20. septembra v Čresovcih za Si-
mondolsko pasmo, za okraj Dolnjo 
Lendavo, dne 21. septembra ob de-
veti uri v Murski Soboti za Simondol-
sko pasmo za okraj Murska Sobota. 
K premovanju ®o pripuščeni biki, 
mlade krave in mlada živina nad 
1 letom. Po končanem premovanju 
se bo vršilo zborovanje živinorejcev, 
na katerem bo živinorejski strokov-
njak poročal o uspehih in opozarjal 
na dobre in slabe lastnosti živine. 

Svobodna trgovina v Trsta. 
Civilni komisar v Trstu je izdal sle-
dečo naredbo: Za poskušnjo se črtajo 
do nove naredbe iz službenega oenov-
nika: kakao, šokolada, kondenzirano 
mlako in oijkino olje ter se dovolju-
je svobodna konkurenca • ton bla-
gom. 

as Updd sejem. Po tehničnem 
sejmu je bil otvorjen pretekli teden 
splošni vzorčni sejem. Na njem je 

* razstarcio svoje najrazličnejše fabri-

den je isti sistem kakor pri bivšf 
avstro-ogrski banki, ki je bila dobro 
organizirana. 

= Nova tvorni ca perila. Vodstvo 
muslimanske trgovinsko-obrtne ban-
ke in muslimanske centralne banke y 
Sarajevu snuje tvornico za perilo; 
Glavnica znaša en milijon dinarjev; 
in je razdeljena na 2500 delnic pO 
400 din. nominale. 

= Za osnovanje borze v Novem 
Sadu je bil izbran ožji odbor, ki je 
izdelal statute in jih poslal trgovin-
skemu ministrstvu v odobren je. 

Borze 8. septembra. 
Ziirich, devize: Berlin 11.40, Hom 

landska 192.80, Nevwork 609, Lon-
don 21.59, Pariz 41, Milan 26.20, 
Brusel 43.80, Kopenhagen 87.50,1 
Stoekholm 123, Kristijanija 88, Ma* 
drid 90.50, Bueros Ayres 228, Pra^ 
ga 9.50, Beograd 22.50, Zagreb 5.6QjJ 
Dunaj 2.40, Budimpešta 2.25. 

Trst, devize: Pariz 152.25, Lon^ 
don 78.25, Newyork 22.20. Švicai 
355.50, Zagreb 20.20, Berlin 43.50,/ 
Praga 36.75, Dunaj 9.10. 

Vremensko poročilo. 
Ljubljana (06 m nad morjem 
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eDr. Jos. C. "Oblak. 

značaj in poezija. 
Slovenci imamo mnogo dialektov, 

-pri katerih se kaže vpliv tujerodnega 
soseda, s katerim je moral dotieni del 
naroda deloma vsled gospodarskih 
zvez, deloma vsled skupnih uradov 
in mešanih krajev več ali manj obče-
fvati.  Tako je sprejel tržaški in gori-
ški Slovenec tujke iz italijanščine, 
strugi Slovenci germanizme. Pa tudi 
ha naglas in narečje dotičnega jezika 
-je imel tuji jezik vpliv. 

Naši bivši gospodarji so to izko-
ristili in to razliko poostrili ponekod 
»tako daleč, da so ustvarili umetno 
•animoznost in separatizem med po-
sameznimi plemeni. Hoteli so različ-
r̂rost slovenskih narečij izkoristiti, ter 

zasejali med Slovence seme 1 ju like 
'separatizma in medsebojne mržnje 
s tem, da so ščuvali Kranjca proti 
'Korošcu, tega proti Štajercu. Pri-
morca proti Kranjcu itd. ter podpi-
rali vse trste elemente, ki so bili za 
tak separatizem dostopni. Slovenski 
narod s svojim zdravim instinktom 
se po ogromni večini ni dal izrabiti 
ier ostal, odkar se zaveda, od vse-
slovenske in potem od jugoslovanske 
ideje tako prožet, da je bila hudobna 
nakana prav do rešilne svetovne voj-
ne preprečena Ta nakana pa jc na-
šla na onem, cd ostale Slovenije po 
mogočnem gorskem zidu Karavank 
odrezanem najlepšem delu slovenskih 
dežela kolikor toliko rodovitna tla 
'Hujskanje koroških Nemčurjev je 
•najklasičnejša priča za to, kako so 
hoteli Nemci iz koroškega narečja 
kovati politični kapital. Najprvo so 
proglasili koroški slovenski* dialekt 
za posebno, od slovenščine popolno-
ma različno „špraho", potem pa so 
v svojih političnih časopisih, v dr-
žavnem zboru in v svojih psevdo-
•znanstvenih knjigah označili ta ,,ko-
roško-slovep.ski", ali kakor so ga ime-
novali „windischarski idiom" kot 
enega „najgrših jezikov" Uspeh ni 

tak. kakor so ga pričakovali, toda 
dehi slovenskih Korošcev so vcepili 
.s tem blatenjem njihovega dialekta 
,(„\vindisch ist schiach") nek nena-
raven sram in mržnjo do jezika ali 

* To delo vršijo zdaj neki jezikoslovni 
p̂sendoznanstveniki v okrilja antantne komi-

sije! 

j narečja, ki jih ga je mati učila. 
Ker se koroško narečje vendar le 

precej razlikuje od kranjskega in še 
posebej od slovenskega književnega 
jezika, katerega so jim slikali kot po-
seben jezik, obenem pa niso dajali 
Voroškim Slovencem prilike v šolah 
se seznaniti z lepo in čisto slovenšči-
no, je bilo to izigravanje .koroškega 
idioma" eno poglavitnih sredstev za 
germaoizacijo. Leta pn vendarle ni 
mogla pri vseh naeilstvih vsled pri-
rojene konservativnosti slovenskega 
življa doseči vsaj do leta 1914., ko 
je izbruhnila za nas rešilna svetovna 
vojska, svoje zmage. 

Vsled zasluge nemške politike jc 
koroško slovensko narečje postalo na-
ravnost slovito. Ali vprašati more-
mo, ali je res med koroškim narečjem 
in pismenim slovenskim jezikom ter 
drugimi narečji taka razlika, da je 
o isti vredno govoriti? Da in nc! 
In tu igra zopet ulogo geografična 
delitev Koroške v spodnjo in zgornjo 
Koroško, samo da je treba velik del 
Gorenjega Roža pritegniti k Spod-
njemu. 

V Ziijski dolini in beijaški okolici 
se narečje precej razlikuje od onega 
v Rožu in celovški okolici in le-ta zo-
pet od podjunskega na skrajnem vz 
hodu na meji Štajerske. Čudovito jc 
dejstvo, da govorijo Ziljani, to je na 
skrajnem severu bivajoči Slovenci, 
ki so nemškim vplivom najbolj eks-
ponirani, izredno lepo narečje, ako 
postavimo za merilo lepote narečja 
podobnost istega pismeni slovenščini. 
Z narečjem Ziljanov in tudi z na-
rečjem, ki ga govore Slovenci v Ka-
nalski dolini, se nam ne bo torej da-
lje pečati, pač pa z narečjem v ce-
lovški okolici in v Rožu. 

Najznačilnejše za to narečje je 
pač, da Korošci v tem delu izgo-
varjajo črko „k" bolj ah manj ne-
razločno. Ako pa se poglobiš v to 
koroško govorico in se ji privadiš, 
kmalu zapaziš, da imajo ti Korošci 
tako značilne in lepe slovenske iz-
raze, ponekod naravnost originalne 
primere in lepe načine izražanja, da 
se moraš čuditi, kako so mogli ti 
Korošci, kojih materni jezik se je toli 
zatiral in katerim se je hotela nem-
ščina na naravnost brutalen način 
vtepsti v glavo, ohraniti toliko samo-
svojega jezika. Koroško narečje je in 
bo ostalo prevažen vir za jezikoslov-
ce in tiste, ki so poklicani nam iskati 

izrazov, ki jih celo na Kranjskem 
pogrešamo. Res je, da ima morda 
Korošec v svojem dialektu veliko 
germanizmov, da cdo slovenskemu 
jeziku prilagodene nemške besede, 
toda temu nasproti moram poudarja-
ti, da je to te razvada. Smelo trdim, 
da vsak Korošec ve in zna poleg 
nemškega izraza, ki mu je ffrišel  v 
razvado, tudi svojo „slovenjo" bese-
do. Posebno nam dirne uho, da Ko-
rošec rabi za predlog „pre" nemški 
predlog „c" (zu), da reče mesto ..pre-
malo" — „anav"! To je pa tudi edi-
na napnka. ki se mi je res videla v 
početku odurna, da celo smešna, a 
zaradi te malenkosti delati križ čez 
vse koroško narečje in je smešiti, je 
naravnost n°odpustno. Da izgovar-
jajo Korošci „1" kot „V" in „k" pred 
i, j in e kot „č", pa daje njihovemu 
narečju, kakor tudi gorenjskemu, pri-
jetno mehkobo, ki prihaja posebno v 
narodnih pesmih do popolne veljave! 
Nič manj simpatična posebnost jc, 
da Rožam mesto bolj ali manj trde-
ga ..g" izgovarjajo mehkejši „h". 

Manj simpatično je, da ponekod, 
kakor sem že omenil, ne izgovarjajo 
črke „k", nasprotno pa pred nikalni-
cami predtikajo ravno „fc"  (enako 
kot tudi drugod pri nikalnici ne: 
,j>aft,  naka"), kakor: „kni, kne, kna" 
— „ni, r.e" ter da izgovarjajo pred 
i in za „v" —„b": visok = bisok; 
krčijo pa ponekod posamezne zloge 
zlasti pri nikalnicah, kakor „nča" = 
„nič ne", „nči" = „nič ni"; „e" iz-
govarjajo v gotovih slučajih za „ije" 
(lijep = lep), prilično kakor hrvatski 
ijekavci; tudi nenaglašeni „e" za „a" 
(latim = letim), braz = brez, iščam 
= iščem, izaro = jezero). Tudi „o" 
se različno izgovarja pod dolgim po-
tisnjenim naglasom kot „ue" (nueč 
— noč. muest == most), dočim se v 
Zgornjem Rožu izgovarja kot čisti 
„u", kakor po mnogih delih Slove-
nije (must = most). 

Značilna je prepozicija „dro" in 
,,dra" (nastala iz dobro), ki služi 
kot adverb za nemški „wohl" (dro 
vesiev = wohl frob);  Jiorta" in 
„dovta" pomeni tja gor (gor tja) in 
tja dol (dol tja). Omenim naj še po-
sebnost, da štejejo Korošci m«to 
„desetic" od štirideset naprej „redo-
ve": dvared, tridejst, štirradi, petred, 
šistred itd. (če je kdo stopil v štiri-
deseto leto, pravijo, da je zaee! „re-
di mešati"). 

Mali oglasi. 

'aanfp  o d ameriškega 
nam C petroleja in 

kupi Sever & Eomp., 
Ljubljana, WoIfova 
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111111111 Kolporteria 
7 7 ™ 7 7 7 7 7 za Moste ki VK 

sprejme 

ulica. 

Večja množina časopisnega pa-
>jma se proda po ugodni osni. 
|uiju Naslov se izvč v upravi « Jutra*, 
dodna ulica št. 6. 

nasproti | Ure, žepne, popravijo 
T. Čuden Sin, nrar v LJubljani. 

91 10—4 flnnfanleea nova, z dobro pnevmatiko, 
UVUfiUliiaO, od K 2200-—; šivalni 
stroji In pnevmatika ter vsakovrstni 
deli dvokoles po znižani ceni pri Sat jelu, 
Ljubljana, Stari trg it . 28. 26 10—7 

in ki so v 
l| Ljub-

ljani dobro spozna, dobi lep postranski za-
služek. Zglasi naj se v upravništvu «Jutra». 

Vnnffllricf  Slovenec, korespondent, ki nUlllO! iaS, zna perfektno  tudi srbohrvat-
ski, še sprejme. Tisti, ki znajo še češki 
an nemški, imajo prednost. Pismene ponndbe 
"na „Eollnsko tovarno kavnih pri-
mesi v Ljubljani" z navedbo doseda-
njega službovanja in zahtevkov do 15. sep-
tembra. 99 

iznutra mjereno 
21X23x49 cm deb-

ijina lesa od 12 min gore samo rezane in 
lovezane, uz točne ponude kupuje D. Eeblč, 
Irod na Savi. 98 3—3 

Urne in zanesljive 

raznašalke 
sprejme uprava dnevnika Jutro", 

Sodna ulica št. 6. 

sprava Juha", brina aliea st l 

S U ahBiziteria 
Mi je že vpeljan pri MM,  sprejme tahoj oprava »litra". 

Naročajte in čitajte 

M  lističi, PSIH HU M wm 
ki jo izdaja Tiskovna zadruga v Ljubljani, Sodna ulic« i t 6: 54. I. zvezek: Dr. A. Zalokar, Ljudsko zdravje, cena 5 K. 
II. zvezek: X>r. B. Derfi,  Dojenček, njega negovanje in prehran*, 

m. zvezek: Br. J. Demšar, 8polne bolezni, cena 8 K. 
IV. zvezek: Dr, St. Sagadin, Naš mdainji ustavni položaj, cana 18 K. 
V. zvezek: Dr. L. Pitamlo, Pravo in revolucija, cena 7 K 60 v. 
VI. zvezek: Dokumenti o jadranskem vprašanju, cena 18 K. 7 1 • 

Po pošti prip̂ roSeno velja r«aka knjiga 1 K 60 t več. 

SoOCBODCS 

Torej same malenkostne razlike, 
katere mi je omeniti, — ne toliko za-
radi boljšega razumevanja koroške-
ga dialekta, kakor zaradi popolnosti 
razprave m — zanimivosti. 

Podjunsko narečje se precej raz-
likuje od rožanskega; ohranilo je med 
drugim tudi še prvotne slov. nosne 
samoglasnike. V besednem oziru pa 
je poleg dolenjščine in notranjščine 
morda najčistejše in najbogatejše 
slovensko narečje. Izvirnih starejšiih 
slovenskih izrazov ima Korošec brez-
pritaerno več, kakor katerokoli dru-
go slovensko narečje. 

Z ničimer ne moreš bolj zadeti 
koroškega Slovenca in še posebej Ro-
žana, kakor s tem, da mu oponašaš 
njegovo narečje ali je celo smešiš. 
Vzrok temu je veliko manj posledica 
nemške politične hujskanje in od 
nemčurjev sugerirani gnev do rod-
nega narečja, kakor mehka narav in 
rahločutnost koroških Slovencev, ̂  ki 
so po svojem bistvu dobri, a vendar 
osebno samozavestni ljudje. Da po-
vprečni koroški Slovenec ni bil poli-
tično tako samozavesten, je pač vzrok 
znanih neznosnih razmer preteklega 
časa. Sicer pa je koroški Slovenec po 
svojem značaju jako prikupljiv, uslu-
žen proti tujcu, nenasilen in darovit, 
v primeri s koroškim Nemcem narav-
nost premeten in visoko inteligenten 
človek. Njegovo konservativnost sem 
v člankih že večkrat poudaril in isti 
se imamo zahvaliti vsi Jugoslovani, 
da je Koroška še naša. 

Neki nemški pisatelj karakterizira 
Korošca kot človeka izrazito razvite 
spolnosti (Sinnlichkeit), v kar mu 
služi dokaz velik odstotek nezakon-
skih otrok. To velja morda za koro-
ške Nemce, pri katerih igra veliko 
vlogo tudi nenavadno veliko število 
— kretenov (deloma posledica ince-
sta, t. j. porok med bližnjimi sorod-
niki). Aied koroškimi Slovenci je tudi 
res precej nezakonskih otrok, toda 
dejstvo je, da večina teh postane le-
gitimirana po naknadni ženitvi. Ko-
roški Slovenec je napram ženski ne-
žen, nikdar sirov, dejanske žalitve 
ženske smatra za nedopustno, sra-
motno početje. Njemu je žena enako-
pravna družica, v pravem pomenu 
— gospodinja in ne dekla, kakor 
mnogokje drugod. Ako je resnica, 
da je kulturo naroda meriti po ve-
denju in nastopu moških napram 
ženskam, potem stoji koroški Slove-

nec na nenavadno \isoki stopnji me3 
Jugoslovani. 

Tudi njemu je udahnjena tista 
mehka slovanska duša, sprejemljiva 
za pGezijo in polna iskrenega čustvo-
vanja. O tem pričajo vse te neštete 
njegove Ijubavne pesmi o zelenem 
rožmarinu, mrzli slanci, belih cestah 
in ravnih stezah... Kar je nam naša 
pesniška reka Sava, zlasti v umetni 
poeziji, to je Korošcu ta .,ljuba Dra-
va, — njegova frava",  ki igra v na-
rodni poeziji še vse večjo vlogo nego 
na Kranjskem Sava. Brez „pravice" 
si skoro misliti ne moreš koroške slo-
venske pesmi. Skupna pa je ljubezen 
Slovenov do teh milih olanin in pri-
rode sploh. 

Da, tudi nape v koroške r>esmi pri-
ča o globoki liriki v narodu. — ona 
je del njegovega bitja. Koroške slo-
venske narodne pesmi, s katerimi se 
je proslavil pred svetom pod nemško 
firmo  koroški pevec slovenskega po-
kolenja, Tomaž Košat, so izmed naj-
lepših slovenskih pe?.mi, pravi biseri 
jugoslovanske narodne poezije in 
kompozicije. (Konec prih.) 

M M \ pestiiilE. 
sv Sokol v Šoštanj« je dne 5. t. m. 

vnovič nastopil z javuo telovadbo So-
kolov in Sokolic ter moškega in žen-
skega naraščaja Soštanjskcga društva 
kakor tudi velenjskega odseka ter z 
vzornimi vrstami na orodju. Pri vseh 
nastopili, ki so se vršili na Glavnem 
trgu v Šoštanju, so nas bistveno pod-
pirali bratski Sokoli iz Celja, Žalca, 
Braslovč- Polzele, Slovenjgradca in 
Guštajna. Vaje so kazalo nvaževanja 
vredno izpopolnitev telovadcev. Sko-
raj pri vseli m? opažajo vzgojni učin-
ki ravlcar minulesra veličastnega ma-
riborskega zleta, ki nas je bil združil 
in dvignil. Slavnostni srovomik je 
utemeljeno izjavil, da o misli in po-
menu Sokolstva hvaln Bogu že ni več 
treba mnogo bosed. ker nas je dose-
danje vestno Sokolsko delo že tako 
osvojilo in osokolilo, da že samo za-
dostuje isker Sokolski pogled ali stisk 
roke, da se spoznamo kot bratje So-
koli. — Tako naprej ir gorje našim 
so vragom Lahom in njihovim pod-
repnikom: Kralj Matjaževa vojska 
je na pohodu. J. S... 

Lastnik in izdajatelj 
Konzorcij „Jutra". 

Odgovorni urednik Vit F. Jelene. 

104 3—2 

Pri mestni elektrarni in vodovodu v Postojni se razpisuje mesto 

obratovodje. 
Prosilci za to mesto morajo dokazati: I.) da so popolnoma praktična 

izvežbani pri Dieselmotorjih in elektrarniikih napravah; 2.) da so popol-
noma sposobni voditi samostojno ves elektrarniški in vodovodni obrat; 
3.) da so z dobrim uspehom že opravljali enako mesto. 

Prosilci naj poleg tega navedejo tudi starost in sedanje službovanje. 
Stanovanje, kurjava in razsvetljava prosto. Plača po dogovoru. Služba 

stalna. Oženjeni z nekoliko teoretično naobrazbo imajo prednost 
Prošnje je vlagati pod „Obratovodja" do 10. septembra 1920 na 

upravo Slovenskega Naroda. 

Mestno oskrbništvo v Postojni. 

D E L N I Š K A T I S K 9 R N 9 
D. D. 

(prej Tiskarna Ig. pl. K!einmayr & Fed. Bamberg) 

g Ljubljani, M l k l o S l č e v a 
S t . 1 6 

se priporoča 

za Izdelovanje vseh tiskovin od posetnie do najumet-
nejSega barvnega tiska, kakor tudi za natiskovanje 
listov, časopisov, trgovinskih in uradnih tiskovin. 
Vsa ta dela Izvršuje kar najhitreje in po strogo 

strokovnih pravilih. 35 ? 

knjigoveznico, 
Id izvrfcij« knJigoveSka dela od najpreprosteje do najfineje vrste. 

-NatinOa Delnfta tiaksn* & * * l & i m . 


